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1704 - AEREO 70 CM Ferragens/Herrajes/Hardware Relacao de pecas/ Relacién de las plezas/Parts list

1704 - MURAL 70 CM
1704 - WALL CABINET 70 CM Cavilha Medidas mm | Qtde

Clavija N° PP PIRrY g Medidas mm | Cant
’ | ngfé 08 Descrigao/Descripcion/Description Measures mm | Qty
X,

o 01| Lateral direita/Lateral derecha/Right side 340x298x15 | 01
Parafuso minifix|
Tornilo minifix| 08 02 | Lateral esquerda/Lateral izquierda/Left side 340x298x15 | 01

Minifix screw
Cantoneira de metal 03| Base superior/Base superior/Upper base 670x298x15 | 01

etaamaie heaaier | 02 04| Base inferior/Base inferior/Lower base 670x298x15 | 01
— 1313 05| Costa/Fondo/Back panel 694x334x3 | 01
FPitaoa Sas| 02 07 | Reforgo/Travessanio de refuerzo/Reinforcemente traverse |  240x40x18 | 02

Gas track 12| Porta basculante/Puerta/Door 662x302x18 | 01

Parafuso flange|

Tornillo de cabeza bridado
‘ q m Flat head flanged 02
5,0x45

Iérlego
lavo
e Ne‘;lll 30

10x10

Parafuso chato

Tornillo de cabeza plana
Flat head screw 1 6
3.5x14
Parafuso chato

I/ O Mmm|Oo|lO|m| >

Tornillo de cabeza plana
@ D:W Flat head screw 06
3.5x30

Pecas/Piezas/Parts % Tambor minifix

Cojinete minifix| 08
Minifix nut

fel_ Dobradiga com calgo
Bisagra con calzo O 2
1o/~ N Hinge with shim
Cola
m Pegamento | 01
Glue
>

[

Tapa furo adesivo
Tapones adhesivo | 08
Bore patch adhesive

Suporte parede
@ Soporte pared | )2
Wall support

Limitador para porta
% Limitacion para puertal ()2

Door limit

Z I Z || A

VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA / YOU WILL NEED

Ferramentas nao fornecidas / Herramientas no incluidas / Tools not supplied

o || JOD || ==
2
Chave Phillips Trena Martelo Furadeira

Destornillador cruz Cinta de medicion Martillo Taladro
Screwdriver Phillips Measuring tape Hammer Drill machine
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*Fixar nas base superior
*Fijar en la base superior
*Fix on the superior base

Vertical Adjustment
Regulagem Vertical

Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal

Depth Adjustment

*Observar medidas
de fixagéo do batente
*Observar medidas
fijacion de tapon
*Observe measures
for fixing the stop

Regulagem Profundidade

Fixagdo na parede
Fijacién en la pared
Fixed in the wall
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